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INFORMACIONES TEATRALES Y CINEMATQB

EL ESTRENO DE ESTA NOCHE

UNA KNUEVA VERSION DE «DULCINEA»
EN EL MARIA GUERRER0

«Dulcinea» vuelve a blsar Ias tablas del
Marid Guerrero. La moza iluminada del
cervantista Gaston Baty—un autor erudito.
no sélo por la gran cultura que hay en
esta misma obra, sino por su inolvidable li-
bro «Vida del arte featral>—es ya un
personaje clisico (ha pasado por el cine.
en una gran version a la que dio brio y re-
cia modernidad Anda Mariscal). lo cual
quiere deelr que es Dermanentemente ac-
tual. Si hacia” falta darle un ritmo. una
dindmica al texfo. para que se apegase a
nuestro tienpo. subrayar la actitud eritica
de algunosSpersonaies esto es lo aque ha

Maestro Dolz y  Eduardo Arana

hecho, en su nueva versidén, Enrique de la
Hoz: los medios/del espectaculo, la brillan-
tez, la acclén®™se los da el director del
Teatro Nacional José Luis Alonso. AGn di-
riamos ‘frue "sobre la actualidad de Baty
estd la enorme actualidad de Cervantes.
Parece/como si este afto el Quijote v sus
personajes conocleran un nuevo auge. La
Unién Soviética propuso a la Unesco un
homenaje universal a Cervantes vy a su
héroe., y ese oportuno recordatorio parece
haber despertado ecos en varias partes.

- —iPor qué considera usted -actual esta
«Duleineay ?—hemos preguntado a su adap-
tador de esta ocasion. Enrique de la Hoz.

—Es actualisima. El tema estid por en-
cima de las modas. Tiene, en principio, la
actualidad gue le confiere su «eervantinis-
mo», puesto sobre una tersa.y hermosa es-
tructura dramatica. Unos personajes dan
continuidad al «Quijote»: otros. proceden
de «La Celestina»,de Ia novela picaresea...
Y esto que parecé tan «elasico» y tan «an-
tiguo» es alzolcon lo gue nos cruzames
fodos los4dizs en la arena de este ruedo
ibérico (nuestro: las gentes, cargando -a
cuestas su particular humanidad: los hom-
bres, con sus grandezas y sus miserias,
igual ayer que hoy y. probablemente, que
mafiana. Unos y otro$ son los mismos
«quijotes», «duleineas». «sanchos», «aldon-
zas», picaros, peregrinos, ulcercsos, mer-
caderes, apostatas. curas de pueblo, al-
cahuetas, peliticos de ovuertas adentro vy
liberales de campe abierto, criticones, jue-
ces, idealistas... La vida misma.

—Slendo Batv extranjero, {céma ha to-
cado tan profundamente la realidad es-
naiiola? -

—Si es cierto que Espafia no suele te-
ner por ahi, mas alla de sus puertas fron-
terizas, mucho «sex appealy—como ha di-
cho hace poco Peman——, no lo es menos
gque nuestros .temas importantes generan
interés. hastd el apasionamiento, en eseri-

tores, dramaturgos, novelistas, pintores y.

misicos, Baly filtra a Espafia a través de
Cervantes, estudiando el tema con enor-
me interés humano, con admiracién; tam-
bién con’ acento crifico, entre otras cosas,
porqueé en ello estad la gran zona amor-
diente» que corresponde al teatro frente
alespectador.

—¢¥ todo ha sido conservado en la
adaptacion...?

—Clare que aparecen todos esos valores.

tarse.

Me he preocupado de ello durante la tarea
de orquestar el texto. alizerando de inuti-
Ies cargas retéricas y evitando teda situa-
cion empirica a la que el tema puede pres-

—«'.Cémo definiria usted a <«Dulcineas?
—Definiria a «Dulcinea» como obra de
amor, de ILibertad y de fe. Tales son sus

caracteristicas esenciales. También un es< |,

pectaculo de nuestro tiempeo teatrali"Se/le

digo desde e} patio de¢ butacas, ahora que {

1no nos oye José Luis Alonso. Sechan con-
certado, en efecto. alzunos valores forma-
ies que enriquecen la .cbra de \Baty. vy que
proceden de autores no espafoles. devotos
de Cervantes: los grabades de Gustave
Doré y las apoyaturas mausicales de Ri-
chard Strauss. éstas reducidas a su esque-
leto breve y popular, “despoiadas de su
opulencia sinfénica v devueltas a su pris-
tino origen.

—:Quiere usted afadir algo mas?

—Por supuesto que seguiriamos hablan-
do del tema largo v tendido: pero Alonso
debe tener también cosas que decir. Yo sélo
quiere afadir mi admiracién para Maria
Fernanda d’'Océn y para José Bédalo,
la «Dulcinea» ¥ el «Sancho» profagonistas,
por la soberana interpretacién que logran,(
de estos dos extraordinarios personajes

José Luls Alonso nos concede~tamibién. |

“TEATRO BELLAS ARTES
AVISO

Las representaciones de noehe de

«LUCES DE BOHEMIA»

como. est4 anunciado, dan comiehzo &

las 10.45. Por el interés del texto de’

Valle-Inclin ¥ en atencién al pdblico
se ruega la puntual asistenela.

Y EL ARLEQUIN

Anoche 3¢ estrend en Eslava
«Adrzano ViIs,-drama de Peter Luke,

mundo y que Lopez Rubio ha iradu-
cido ehora. Su representacion consti-
tuyé un gran €rxito, que viene a su-
marse a los muchos que ha logrado
esta singular obra emn oiros paises:
Grandes ovaciones llamaron a esce-
na o todos . los intérpretes, al adan--
tador, al director y al autor cuqndo
la brillante representacién concluyo. &
[ Por la tarde, y en el Arlequin,
se estrend la. comedia de - André
Roussin «Nuncae se sabey, traducida
‘por J. J. Arteche, la cual fue acogi-
da con muestras-de viva complecen-
cia por los ‘especladores: .- .
Mafigna, publicaremos comentarios -
criticos sobre gmbos- estrenos.

\‘ ’ESTRENOS EN EL ESLAVA.{

AWCAS

que lleva recofrido. gran- parte del g,

unos mlnutos de su tiempo amesurado en

el tltimo ensayo de la obra. ;
—iQué le Hevé a exhumar esta eomedia
de Gaston Baty?

~Fyue una sugerencia que. juzg*v..e muy
acertoda, Es un texto interesante y lleno

-de valores.” Baty tafie-en esta comedia to-
7das las cyerdas de la_gran guitarra espa-
?nola Desde la vicaresca a la Sanie Inqui-
- gicion. Roza lo que parg unos es. <leyenda

negras v nara otros tristeés verdades.
—¢&Como ve usted la’ obra‘J
—Como una galeria de versonaies y §i=

. tuaciones no violenta ew la forma. vero si

terrible on -el fondo.

—:¢En” donde esta. lo terrible?

—La contestacion de Bafy, como antes
contestara Cervantes. a la pregunia de st
somos un_pueblo favorable a los idealismos,

a los sentimientos altruzstas es neqatzw.

-—.Por qué?

—Esta’ Aldonza que agarra en sus mo-
nos la antorcha de Don Quijote y se
lanza por el mundo a desfacer enfuerlos,
a vroteger a los débiles de los abusos de
los poderosos, termina vperseguida por la
justicia oficial v despedazada por el pueblo,
Por ese mismo pueblo que ella querio ayy-
dar Tal vez la exvlicacion de esta atroz
paradoja la encontremos en una frase que
Baty pone en su boca:r «Barriga fria, no
hay sermén que la calientes,

—¢Como ha enfocado ¥ por qué cami-
nos “ha llevado la direcclon‘?

<\{ I‘

--Ba'/a los signos ¥ condzczonamzentos‘

“exvresados en las respuestas anteriores.

—:Decorados v trajes?

—Iban tan unidos a la_idea del moniaje
que me decidi a diseriarlos yo mismo, te-
niendo como ftondo los araba,dos de Gus-
tavo Doré.

—Queremos recordar que hace afios la
%bra se estrené en vexsion de Pérez de la
S5,

-—Yy admzmble verszon dzritnda por. Luis
Escobar. Ahora los derechog pertenecian
a Enrique.de la Hoz. Esta serd la version

también digna de elogio, que ahora subird.

al escenario del Marta Guerrero.

—¢La musica? ‘

—Del <«Quijotey, de Strauss, bellisino
poema sinfénico. Pedro Luis Domingo ha
sacado unos cuantos temas y los ha tras-
ladado-a una vequedia orquesta. Son. al fin
% al cabo. temas espafioles que Strouss se
Uevé v que vuelven @ su lugar de origen.

—:iHay alguna novedad en la compaiia?
~No. Serdn los mismos actores del #l-
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timo estreno del anio
de tiza caucasianos

—¢Espera usted un éxito comercial?

-0 siempre soy muy vesimistag en 25
sentido, Nunca o espero.

—Felizmente. este -pesimismo de Jose
Luis Alonso no se ha cumplido jamaés, en
ninguno de sus estrenos. Y a lo due aqui
vemos y escuchamos, parece due ahora
también ha de corresponderle un gran
€éxito en todos los sentidos...—Angel LA~
BORDA.

Antecritica de «Dulcinea»

Bajo la direccién de José Luis
Alonso, la compatiia del teatro Maria
Guerrerc estrena hoy ung nuevg ver-

" sion de la tragicomedia de Gasion
Baly, «Dulcineg». El adaptador es
Enrique de la Hoz, Sus palabras de
antecritica son las siguientes.

Decia Azorin que <«siempre es de actua-
Hdad Cervantess. Como se sabe, la «Dul-
cinea» de Gastén Baty no es sino unwo
cexiensiony dramatica del <«Quijotes, Tie
cabe, pues. la actualidad a la herencia cer-

‘vantina y quijotesca que trae consigo la

Aldonza-Duleinea recreada por e} drama-
turgo franceés.

«Dulcineés no es ciertamente” una mas
enire las creaciones artisticas! Innumera-
bles, que ha gencrado el mas famoso de
los libros. Si una «continuacion» del «qui-
jotismo en la que reflecta algo mas que
lo cervaniino. El texto de Baty tiene cla-~
ras resonancias de Fernando de Rojas des-
de el tuétano de «La Celestinay. Se asoma
2 la escena una cohorte de personajes
extraides de la novela picaresea. ¥ no fal-
tan—especialmente en sus tintas negras—
clertas motivaciones cdusticas sobre lo es-
pafiol. que ha servido de fuente costum-
brista—desde Schiller & Hemingway—a
eseritores ¥ dramdticos de todo el mundo,

Baty. con Montherlant. Claudel. el mis=~
mo Corneille, forma parte del haz(de
plumsas teatrales de Francia que han mi-
rado a Espafia con humano interés, >eon
curiosidad histérica, incluso con apasio-
nada preocupacion por nuestros mitos
nuestros héroes, nuestros resonantés acone
tecimientos. Baty se ha metido €n los en-
tresljos del «Quijote» y ha modelado una
Aldonza trasmutada en Duleinea con buril
dramitico de primera mano, ha orquestado
%(i)g 1va,l«ores teatrales con asombroso edqui-

rio

Creo gue esta comedia tragica refleja la
alternativa de una constante espafiola en
los hombres y las cosas. Por un lado, 1z
ironia, la burla y el desdén, la divertida
chacota para con la vida. todo 10 cual tiene
un recipiendario magistral: Sancho Panza.
Por otro. la necesaria victima llevada a
su dltimo extremo. a la tragedia irrepara-
ble. en tanto el alma se decanta v ofrecs
su Impresionante leccion de sacrificlol
srandeza, mistica y libertad y, por sobre
todo, amor: Dulcinea, asumiendo la causs
¥ la esencia del loco enamorado Don tAlon-
s0 Quijano.

Obra en la que es incisivo el acento cri-
tico al contexto que rodea a los protago-

stas. Pocas veces la presién soclal es en
el teatro mas dramatica y descarnada que
en la redacclén del testamento de Don
Quijote moribundo. regulada por el no-
tario. €l cura. el barbero ¥ el ama, ar-
quetipos de las fuerzas soclales que repre-
sentan. Pocas veces. tamblén, se ha subli-
mado mejor 13 libertad impulsada por un
ideal: cuando Aldonza se lanza al mundo,
s0la, iluminada. hecha Dulcinea. para ejer-
cer la justicia soclal... ¥ en ese mundo
encuentra la podre v el egoismo. la trampa
¥ la miseria.

No es la primera ocasién en gue esia
¢Dulcineas—en admirable version de Hu-
bertc Pérez de la Osa, dirigida por Luis
Escobar—sube a tan ilustre escenario . gh
del Marfa Guerrero. Ni acaso sea la Ultimay
dada la categoris de la obra. va situada
entre los clasicos del teatro modernol“Es
i6gico aue en cada oporiunidad su presen~
cla se produzca con arreglo a las formula-
clones escénicas Imperantes en €l momen-
to. Entre 1a traduccion del frantés, debida
# la metlculosidad v docta sapiencia del
profesor colombizno Caries Liénpez Nar-
vaez. ¥ la versidn espafisia gue me ha fo-
cado componer (2] material tratado me

vasado: Bl c-irculq}‘

‘l‘ony Isbert
Julio Arroyo
iEL MAYOR EXITO
DE TODOS LOS TIEMPOS!
% d

Angela M a Torres
Maite Brick -

£

Emas de JAIME SALOM

vicion: JOSE M2 LOPERENA
4 ULTIMAS SEMANAS

LA VENTA LOCAILIDADES
FUNCION NOCHEVIEJA

ULTIMAS NOVEDADES
DEL INSTITUT0 DE ESTUDIOS
POLITICOS

Plas.
«Soclalizaciom, administracion, des-
arrello, por Luis Legaz ¥y Lacam-
DA see vor wen s1c wen sve wse enn sen 1T

«La Repubhca de los atcniensesy,
por Pseudo., Jenofonte. Estudio
preliminag y notas de Manuel
Fernandez Gallano ... ... ... ... 128

«Retérica», por Aristételes. Traduc-
(%gn, prologe v notas de Antonio
Var ... v ae

«Derecho admlmstratwo», por
H., W. R. Wade, Prolovo de Ma~
nuel Pérez Olea ... ..o ...

«Ila 0. T. AL N. ¥ Europa», por ge-
neral Beaufre. Prélogo ’ de Luls
Garcia Arias ... ... ... vie ees

«Problemas fundamentales de 1a de-
mocracia modema» por Gerhard
Leibholz ... ... ces aus ees

«La ruptura conyugal», BOY Ignacio_
Careaga Villalonga ... ... ...

«Defensa de la fe», por Franmsm)
Sudrez, S. J. Traduccién de José
Ran?so? Eguillor Municzgu-
ren,

— Tomo I ... ..

— Tomo II ...
-— Tomo III ...

Para pedidos:
«cLESPO» . Plaza Marina Espaiiola, 8
Teléfonos 241 83 00 - MADRID-13
y

Avda. José Antonio, 55-37 (Los Sotanos),
tienda nium. 47 - MADRID-13,

300

225

200

325

500
500

uss ess sy ess wsa

Regale a sus khijos una MAQUINA

de ESCRIBIR, un TOMAVISTAS,

wna CAMARA FOTOGRAFICA ¢ un
TOCADISCOS de

TVIECA

AVDA. CIUDAD BARCELONA, 32
{eon aparcamiento gratuléo:
ZURBANO, 63
GLORIETA DE EMBAJADORES, 7
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ha parecido el de una sinfonfa de aconte-
ceres vitales del hombre concertados en
una accion teatral dinamica) est4 la pre-
tension de devolver s los personajes su
palpito. su aufenticidad mediante la pala-
bra y el gesteccon carta de naturaleza
espahnola.

¥l cedazoldue iiltra el paso del tiempo
lo ha puesto José Luis Alonso. que ha con-
jugado los valores permanentes de la obra
con una incorporacién escenogriafica ac-
tual/flaida. lejana de faclles convenclona-
Iismos: los elementos plasticos ¥ los frajes.
también ideados por él mismo, tienen de
fondo los srabados famosos que hiclera
Gustavo Doré para <Don Quijotes: 1as apo-
vaturas musicales, con fugaz ¥y elemental
valor de subrayado. se han trasladado del
<«Don Quixote», de Richard Strauss. Con
ello. el director ha querido—o hemos que-
rido. st culpa o error hublere— que se ha-
gan presentes algunos testimonlos de ad-
miracién ¥y homenaje a Cervantes por
cuenta de autores no espafioles, importan-
tes o célebres. )

Por méritos proplos e individuales, pre-
slento que ciertos resultados no ofrecen
duda: las personificaclones de <Dulcineas
por Marja Fernanda D'Ocon, ¥y de «San-
cho». por José Bddalo. Sospecho que ella.
sobre su apretada carrera de triunfos como
primera actriz, va a ser una revelacién por
¢l talento ¥ amor que ha puesto en el per-
sonaje. El. creo, estd en 18 justa dimen-
si6n que reafirma su eategorfa de primer
actor de 1a escena naclonal. ¥ la compafiia
titular del Marfa Guerrero sabe hacer ho-
nor a sus resbonsabilidades y gala de su
trabajo.

La verdad es que, entre unas cosas y
otras, todos deseamos ir en esta ocasion
de la mano de Cervantes—repetimos, eon
Azorin, eque slempre es de actualidads-——
procurando que & nadie se nos haya ido la
propia.—Enrique DE LA HOZ.

Estreno én La Latina

Esta noche, esfreno en el popular collseo
de La Latina)y cambio de compaiiia. Se
presenta4la_titular de Colsada encabezada
por Lina\Morgan y Juanito Navarro, con
la revista’'de Arana, Giménez ¥ el maestro
Dolz ¢Nena, no me des tormento». Acon-
tecimiento interesante, dentro de este gé-
nero, que viene ya precedido de un re-
ciente éxito en Sevilla. Colsada, promotor
¥y director de grandes empresas teatrales,
tiene ahora el propésito de formar dos com-
pafiias dramaticas, con lo ecual amp
su radio de accién dentro de la escena, ya
que sus dotes de organizador y entuslasta
del teatro le llevan a estas nuevas empre-
sas. Pero de ello ya hablaremos en otro
momento. Vamos ahora con los autores
de «Nena, no me des tormento», con quie-
nes hemos charlade anoche, en La Latina.

—¢Qué han pretendido eon esta obra?
———preguntamos a, Giménez.

—Eso mismosaio dar tormento, sino pro-
porcionar dlegyia, risas, vara que los espec-
tadores se.olviden y descansen de sus preo-
cupaciones. En esta obra, Lina Morgan ¥
Juanito/Navarro, en un alerde de supera-
cién, alcanzan clias cimas de comdicidad
para/tener al publico en continuas carca-
jadas

—¢Qué es esta nueva obra?
—Un sainele madrileio. Al decir ma-
drilefio se enliende esp puesio que Ma-

drid late el pulso de toda Espafia. Trala-
do en serio, su tema podria llegar al drama
e incluso a la ¥ragedia. Pero desarrollado
en comico, se producen situaciones hilaran~
tes, pora que el publico se divierta en
grande.

—Ustedes no hacen revistas_con aire
internacional, &l estilo de los \teatros de
Pans, Londres o Nueva York. ¢Por qué?

—;Por qué thamos a hacerlo? Si pueden,

que imiten nuestros sainetes los de Nueva

Enrique de la Hoz y José Luls Alonso

York, Londres ¥ Pari:. El piblico espafiol
es muy inteligente ¥ no se queda boqui-
abierto, como algunos ~/exiranjerizantes,
solo porque algo lleve la eligueta de «made
in...» La revista espaiiola- tiene su propio
esttlo como lo tiene la paella valenciana, el
cocido madrilefio ¢ el bacalao al pil-pil.

—Hébleme de la parte musical.

—Después de los muchos ¥ reconocidos
éxitos que ha logrado, el maestro Dolz ha
compuesio esta pertitura con -ianta {lu-
sion y entusiasmo como si se iratase de su
primera obra. Ha creado una misica juve-
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dernos y castizos. Cualquiera de los

nil, pimpante ¥y garbosa, con nimeros Z@
4
interpreta Lina Morgan hard las delz

del publico,

~—¢Y qué me dice del monta:e"——pregun
to a Arana.

—~Nunca mejor aplicada la frase de «no

se_han regateado esfuerzoss. En esta oct-
sion la empresa Colsada se ha volc
para presentar um magnifico espectdcitip

y corresponder al_ favor del publico de
Madrid. Atrezzos, figurines, decorados, ¢ g%-

reografia, conjuntos ¥y caras nuevdas ¥ figl
ras bonitas de estilizadas bailarinas proce-
dentes de Inglaterra, Italia y Francia.

—Ahora que estan en capilla, ¢qué sien-

ten ustedes ante el estreno"—pregunto

Dolz.

—Dos cosas contradictorias: tmnquilzdad .

porque con Lifia Morgan y Juanito Navar:
secundados por los restantes component
de la compaiiia, resulta fdcil conseguir unag
quiniela de catorce. Y nerviosismo porque. hﬁ
pubhco de’ Madrid siempre mspzm mue
simo respeto.

-—Que haya suerte. Y. nos despedimos
cuando se inicia el ensayo de un numero.
Lo escucharemos esta noche.—A. L.

ESTRENO DE «EL VIAJE DE PEDRO EL
AFORTUNADO», EN EL ESPANOL

El Teairo Municipgl Infantil de Madrid
ha estrengdo, en el Espafiol, una obra Qe
hizo las delicias de pequenios ¥ mayores:’
¢El viaje de Pedro el Afortunado», de Au-
gusto Strindberg, em. versién de Anionio
Girau, con musica de Pedro Luis Domingo.

Movida la accion, interesante el pueril
argumento, no exentos de gracia los didlo-
gos—gracia al alcance de mentalidades in-
fantiles, se entiende—~y, sobre todo,
‘buen trabajo a los iniérpretes del exienso
repertorio, que doblaron casi todos los res-

COMPANIA
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